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Tento spotiebic je ur¢en pouze pro skladovani a uchovavani doutnik

Ctéte a dodrzujte ustanoveni tohoto navodu.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI PO-
KYNY

Larizeni je shodné s Evropskymi normami ve
znéni jejich naslednych zmén.

Zarizeni je urceno pouze pro domdci pouZiti.

Pro vlastni bezpecnost a pro zajisténi radné
a spravné obsluhy spotrebice si, jesté pred
jeho instalaci a prvnim uvedenim do provozu,
pozorné prectéte instrukce obsazené v tomto
ndvodu. Predchdzejte Skoddm na spotrebi-
¢i, majetku nebo nezdmérné djmé na zdra-
vi zicastnénych osob svym i jejich tplnym
seznamenim s principy obsluhy, fungovani
a bezpecnosti spojenymi s timto spotfebicem.
Navod k obsluze peclivé uschovejte v blizkosti
spotebice pro jeho pozdéjsi vyuZiti vami nebo
dalSi osobou. Pfi postoupeni, predani nebo
prodeji spotrebice dalsi osobé zajistéte, aby
byl spolu se spotfebi¢em predan i tento névod
k obsluze a instalaci tak, aby mohl byt zajistén
jeho dalsi bezpecny a fadny provoz a obsluha.

Navod k obsluze uschovejte na bezpecném
misté. Jeho pokyny byly sestaveny pro ochra-
nu bezpelnosti uzivatel(i a jejich blizkych.
Vyrobce spotfebice a jeho dodavatel se timto
zfikaji zodpovédnosti za Skody nebo zranéni
zplisobené instalaci nebo obsluhou spottebice
v rozporu s instrukcemi obsazenymi v tomto
ndvodu k obsluze a instalaci.

Pokud vam bylo zafizeni doruceno v leZaté po-
zici, postavte jej a pak pockejte 2 hodiny, nez

ho zapnete do zasuvky. Kompresorovy olej se
mohl dostat do chladiciho okruhu a je nutné,
aby opét stekl do motoru dfive, neZ zafizeni
zapnete. Nedodrzeni tohoto doporuceni mize
vazné poskodit pristroj.

BEZPECNOST DETi A ZNEVYHODNENYCH
0S0B

Osoby mladsi osmi let a osoby se snizenymi fy-
zickymi, psychickymi nebo smyslovymi schop-
nostminebo osoby nedostatecné obeznamené
s principy obsluhy a fungovani tohoto spotre-
bice jej sméji pouzivat pouze pod dohledem
nebo predchozi jasné a srozumitelné instrukci
osobou s dostatecnou znalosti, zodpovédnou
za jejich bezpecnost. Udrzbu a ¢isténi spotfe-
bie nelze svérit détem bez dozoru.

Po rozbaleni zafizeni jej prohlidnéte, zvlast
pozorné privodni elektricky kabel. Pripojeni
poskozeného kabelu do sité miize byt nebez-
pecné.

Jestlize je kabel poskozen, nechte jej vymeé-
nit vyrobcem, servisem, nebo kvalifikovanym
technikem.

Obalové materialy spotiebice po jeho vybaleni
odstrante z dosahu déti. V opacném pfipadé
hrozi riziko uduseni.

Tento manual a obal pfistroje uchovejte pro
pripadné dalsi pouziti.

Zarizeni pfipojte do fadné instalované a uzem-
néné zasuvky.
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Humidor pouzivejte pouze k G¢elu, k némuz byl DOPORUCENI PRO ELEKTRICKOU INSTA-
vyroben, tj. uchovavani doutniki. LACI ZARIZENI

v - C sy R v ® Vyrobce i dodavatel se ziikaji zodpovédnosti za nehody
Pred jakoukoli udrzbou odpojte pristroj ze site, a problémy zplsobené nespravnou nebo neodbornou

Pfitom uchopte pfimo zastrcku, netahejte za instalaci spotfebice nebo jeho instalaci v rozporu s po-
kabel. kyny obsazenymi v tomto navodu k obsluze a instalaci.

Pokud ZjiS’[I'te po§kozen|' chladivového okruhu.  ® Napadjeci kabel spotfebice nesmi byt prodluZovén/nasta-
! vovan. K pripojeni spotebice k elektrické siti nepouzi-

odstrante z dosahu pfistroje otevieny ohen vejte prodluzovaci $iiiiry, adaptéry ani sdruzené zasuvky.

a vétrejte mistnost. o ]
e Pfed piipojenim spottebice k siti provérte bezvadny stav

NEBEZPECi POZARU sitové zasuvky. Pfipojeni k poskozené nebo uvolnéné
zasuvce miize byt pricinou prehiati spotfebice a jeho vz-
Pfi poskozeni rozvodii chladiciho okruhu spotfebice: niceni nebo exploze.

e odstrarite z jeho bezprostiedni blizkosti zapalné

zdroje a otevienj plamen. o Poskozeny napdjeci kabel spotfebice sami neopravujte!

et e . _— Neprodlené kontaktujte autorizovany poprodejni servis.
o fadné vétrejte mistnost, ve které je spotfebic in-

stalovan. o Napdjeci zésuvka by méla byt umisténa mimo dosah
déti v dostatecné blizkosti od spottebice tak, aby bylo
mozné v kterémkoli okamzZiku jeho snadné odpojeni od
zdroje napéti. V pripadé pochybnosti kontaktujte kvali-
fikovaného elektrotechnika.

Kazdé poskozeni napdjeciho kabelu zafizeni m{ize mit za nd-
sledek zkrat a pozar.
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R600a
Bezpecnostni pokyny

K odmrazeni spotiebice pouZivejte jen prostredky a postupy doporucené vyrobcem. Neurychlujte
odmrazovani ostrymi nebo Spicatymi pfedméty ani jingmi mechanickymi postupy, které jsou v roz-
poru s doporucenim vyrobce.

Dbejte na to, aby zadny z vétracich otvor{ (vné i uvniti spotiebice) nebyl zakryt nebo blokovan pre-
kdzkou.

Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni chladiciho okruhu spotiebice.

Spotebi¢ vyuzivé jako sviij chladici prostfedek isobutan (R600a), k Zivotnimu prosttedi Setrny, pfesto
snadno vznétlivy plyn. Z bezpecnostnich diivodd je proto nezbytné zajistit, aby se v blizkosti pro-
vozovaného spotiebice nenachdzely zédné zapalné zdroje (napf. neizolované elektrické kontakty)
a aby byl spotfebic provozovan jen v dobfe ventilovanych prostorach o dostatecnych rozmérech (ne-
bezpeci nahromadeéni chladiva v pfipadé jeho tniku z okruhu). Typ uZivaného chladiva je vyznacen
na typovém stitku spotfebice.

e Uvnitf spotfebice neuchovévejte Zadné vybusné latky, plechovky s hoflavymi hnacimi plyny apod.

Ve vnitinich oddilech spotiebice urcenych k uchovavani ndpoji nepouzivejte zadnd elektrickd zafize-
ni vyjma téch, kterd vyrobce vyslovné povoluje.

Spotiebic spliiuje pozadavky vyplyvajici ze vSech relevantnich evropskych smérnic ve znéni prislusnych plat-
nych tprav, zvlasté pak pozadavky vyplyvajici z téchto smérnic:

1907/2006 (REACH)

2011/65/EC (ROHS)

2006/95/EC — Evropska smérnice o bezpecném provozu elektrickych zarizeni nizkého napéti

2004/108/EC — Evropska smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2008/48 - 0 elektromagnetickém poli 4 )
2010/30 a 1060/2010 - o energetickém Stitkovani V
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USKLADNENI DOUTNIKU - RADY A TIPY

Doutniky, stejné jako vino, se musi skladovat ve zvlastnich podminkach, aby se béhem dequ-
stace obnovily vSechny jejich viiné. Pokud tabak uchovavame na teplém a vihkém misté, miize
bobtnat a rozpadat se. takovy doutnik pak nehofi dobre a dokonce zhasind. Extrémni vihkost
a absence ochrany také podporuji riist vlhkosti a bakterii.

Naopak, doutnik, uloZeny v pfiliSném suchu mize vyschnout a ztracet chut a osobitost, coZ se
podepisuje také na jeho kvalité.

Pro obnoveni veskeré chuti potrebuje doutnik konstantni vihkost mezi 65% a 75% a teplotu mezi
16 a 20° C. Doutnik nema rad zmény teploty nebo vlhkosti, proto je nutné udrZovat je ve stabil-
nim a kontrolovaném prostedi.

Videdlnim piipadé je pro dlouhodobou ochranu vhodnéjsi skladovat doutniky v jejich pivodnim
obalu. Je nutno je chranit pred vnéjSimi zapachy, které by mohly ovlivnit jejich chut'a také chra-
nit pfed svétlem. Naprostou ochranu poskytuje humidor s dvirky s ochranou skla proti UV.

Jak dlouho doutniky skladovat?

Pfi spravném skladovani se nékteré doutniky stavaji mékcimi, aroma se misi a chut se rozviji. Pro
rozvinuti chuti je mozno skladovat je rok, nebo i déle, podle vasich preferenci. Pokud je skladuje-
te spravné, zadna expiracni doba neexistuje a dobry doutnik si miizete vychutnat kdykoli.
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SCHEMA ZARIZENI

COol]oo

Kryt horniho zavésu

Spodni zasuvka

Tésneéni dveri

Stredni zasuvka

Ram dvefri

Mechanicky vihkomér

Madlo

Vrchni zasuvka

Spodni zavés

Ovladaci panel

SN (WIN|(—

Nozky

Skrirka
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INSTALACE

Larizeni instalujte v mistnosti s okolni teplotou
mezi 16 a 38 °C.

V pfipadé pfilis vysoké teploty okoli miize byt
dosazeni zadané vnitfni teploty obtizné. Neu-
mistujte zafizeni do blizkosti zdroj tepla a na
pfimé slunce.

Nechte kolem pristroje volny prostor, aby byla
zajisténa cirkulace vzduchu a chlazeni termo-
elektrickych ¢lanki na zadni strané pfistroje.
Doporucujeme kolem ponechat nejméné 5 cm
prostoru na kazdé strané vcetné vrchni a nej-
méné 10 cm od zadni stény. Humidor nikdy ne-
montujte dovnitf nabytku.

Pristroj umistéte vodorovné na dostatecné
nosnou podlahu. Vyvazeni provedte pomoci
Sroubovatelnych nozek a vodovahy.

Na zafizeni nepokladejte tézké predméty.

Po instalaci sefidte nozky tak, aby byl humi-
dor mirné naklonén smérem dozadu. To zajisti
spravné zavirani dvirek.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Musi byt provedeno v souladu s mistnimi pred-
pisy a normami, tykajicimi se elektrickych in-
stalaci, obzvlast pokud jde o uzemnéni.

Pripojovaci kabel bude dimenzovan jako tfi-
-Zilovy, ohebny 3 x 2.5 mm?, pfipojen na jed-
nofazovou instalaci 230 V /20 A opatfenou na-
pétovou ochranou a samostatnym jisticem (10

nebo 16 A v zavislosti na modelu)
Doporuceni pro elektrickou instalaci zafizeni

Vyrobce i dodavatel se zfikaji zodpovédnosti
za nehody a problémy zplsobené nespravnou
nebo neodbornou instalaci spotrebice nebo
jeho instalaci v rozporu s pokyny obsazenymi
v tomto ndvodu k obsluze a instalaci.

Napéjeci kabel spotrebice nesmi byt prodluzo-
van/nastavovan. K pfipojeni spotrebice k elek-
trické siti nepouZivejte prodluzovaci Siiry,
adaptéry ani sdruzené zasuvky.

Pred pripojenim spottebice k siti provérte bez-
vadny stav sitové zasuvky. Pfipojeni k poskoze-
né nebo uvolnéné zasuvce miize byt pficinou
prehfati spotrebice a jeho vzniceni nebo explo-
ze.

Poskozeny napajeci kabel spotrebice sami neo-
pravujte! Neprodlené kontaktujte autorizovany
poprodejni servis.

Napdjeci zasuvka by méla byt umisténa mimo
dosah déti v dostatecné blizkosti od spottebi-
Ce tak, aby bylo mozné v kterémkoli okamziku
jeho snadné odpojeni od zdroje napéti. V pfi-
padé pochybnosti kontaktujte kvalifikovaného
elektrotechnika.

CISTENI ZARIZENI:

Ujistéte se, Ze je pfed kazdou manipulaci se za-
fizenim nebo jeho CiSténim odpojen napadjeci
kabel.
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Nasledné vyprazdnéte pfistroj a vylozte vsech-
ny police.

Vycistéte vnitfek vodou s pridavkem 2 IZic jed|é
sody na litr vody.

Vnéjsi casti skriné Cistéte teplou vodou s pri-
davkem saponatu. Potom ji diikladné oplach-
néte a osuste mékkou utérkou.

Doporucujeme pravidelné Cistit police teplou
vodou, abyste zabranili tvorbé vihkosti a mi-
kroorganismii, které by mohly ovlivnit aroma
doutniki a hygienu uvnitf skiifiky.

USPORY ENERGIE

Humidor umistéte v dostate¢né vzdalenosti od
vsech zdroji tepla (trouby, pfimotopy) v pii-
meérené pokojové teploté (kolem 22 °().

Zarizeni nikdy neprepliiujte, zplsobilo by to
blokovani proudéni vzduchu a tim nestejno-
meérnou teplotu a vlhkost vzduchu uvnitf,

Pravidelné kontrolujte neposkozenost tésnéni
dvefi. V pfipadé, Ze zjistite poskozeni, kontak-
tujte Vaseho prodejce.

Instalace zafizeni

Abyste zajistili spravné fungovani, musi byt
humidor umistén v mistnosti, s okolni teplotou
mezi 16 a 38° C. Pokud je teplota prilis vysoka,
nemusi byt mozné udrzet provozni rozsah tep-
lot uvnitf humidoru.

Neumistujte zafizeni v blizkosti zdroji tepla

nebo jej nevystavujte pfimému slunecnimu
zareni. Vzduch musi cirkulovat kolem zarizeni,
aby se odstranilo teplo vytvarené termoelek-
trickou deskou na zadni strané pristroje. Do-
porucujeme ponechat nejméné 5 ¢m mista na
kaZdé strané a nahofe a 10 cm na zadni strané
mezi sténou a vyrobkem.

Pristroj by nikdy nemél byt postaven ani insta-
lovan o skinky. Musi byt umistén na podlaze
nebo nabytku dostatecnou nosnosti a musi byt
vodorovné vyrovnan. K tomu ucelu slouzi $rou-
bovaci nozky zafizeni.

Dovnitf pristroje neumistujte tézké predméty.

Pri instalaci umistéte zafizeni v mirném sklonu
smérem dozadu, tim zajistite spravné zavirani
dvefi.

ZAPNUTI HUMIDORU

Po prvnim spusténi zafizeni jej nechte bézet po
dobu nejméné 4 hodin, aby bylo uvnitf dosa-
zeno spravné prostredi. Po plynuti této doby je
humidor pfipraven k uskladnéni doutnikd.

Upozornéni: kdyz pridate vétsi mnoZzstvi dout-
nikd, vihkost mize klesnout. Teplota a vlhkost
uvnitr se po néjaké dobé dostane do normalu.

Doutniky do vinotéky vkladejte postupné. Ide-
alné po 1/3 kapacity, nebo 50 ks doutnika.
Takto zajistite, Ze vlhkost uvniti nebude prudce
klesat. Nasledné pred pridanim dalsich doutni-
kil pockejte nékolik hodin.
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NASTAVENI TEPLOTY A VLHKOSTI

7 T 1% 0

ist

7] Tlatitko pro zménu funkce z nastaveni teploty na nastaveni vihkosti a zpét.

Mackanim klavesy ménime zobrazenou hodnotu ze °C na relativni vihkost.

2| Tlatitko pro zménu hodnoty teploty nebo vihkosti.

| Tlaitko pro zapnuti a vypnuti osvétleni.

O Tlacitko pro zapnuti a vypnuti zafizeni.

Zarizeni umoziuije ridit uroven vlhkosti pro uchovani doutnikii v nejvhodnéjsich podminkach. Doporucujeme
neménit nastaveni teploty, nybrz pouze ménit nastaveni tirovné vlhkosti v zavislosti na chuti skladovanych
doutniki.

Tovarni nastaveni vihkosti je 60 % pfi teploté 20 °C.

Nastaveni vlhkosti

Vlhkost mizete nastavit rolovacim menu mezi 50 a 75 %.

Imécknéte tlacitko L] pro zobrazeni hodnoty v rezimu ,H* (vlhkost). Pak vyberte pozadova-
N

nou hodnotu vihkosti pomoci tlacitka =71 aZ se zobrazi pozadovana hodnota. Po jejim zobrazeni

prestante mackat tlacitko. Ikona 2, problikne 4x a pak se opét zobrazi redlna relativni vlhkost
uvnitr skFinky.

Zafizeni nasledné pfizplsobi vlhkost nastavené hodnoté.

Pro zobrazeni aktualni vihkosti zmacknéte poprvé tlacitko L7+ 1. Zobrazi se hodnota vihkosti.

Nastaveni teploty

Teplotu Ize nastavit v rozmezi 10 a 22° C. Chcete-li nastavit teplotu, stisknéte tlacitko L] podru-
N

hé. Nasledné mackejte tlacitko L=_1, dokud nezvolite poZzadovanou hodnotu.

Po vybéru spravné teploty hodnota blikne Ctyfikrat a na displeji se zobrazi ikona *, dokud ne-
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bude dosazena nastavena teplota. Chcete-li zjistit aktualni teplotu uvnitf humidoru, zmacknéte

tlacitko 2] potteti. Zobrazi se hodnota vnitini teploty.

Hodnoty vihkosti pro uchovéani doutnikii je dosazeno také pomoci nadobky s vodou uvnit skfin-
ky na jejim dné. Diky vnitini ventilaci vzduchu je hodnota vlhkosti stejnomérna v celém vnitinim

objemu zafizeni.

Proto je nutno pravidelné nadobku doplrovat destilovanou nebo demineralizovanou vo-

dou za ticelem prevence proti mnozeni mikroorganismii na tabaku.

Vyjméte prostredni zasuvku a naplite nadobku do dvou tretin vodou. Méla by vystacit na dobu
3 tydn{i v zdvislosti na nastavené teploté a zplisobu provozovani humidoru. V pfipadé potieby

vodu opét doplnite.

1. Nastavte teplotu

2. Nalijte vodu do nddobky__|

Vnitni osvetleni

Osvétleni se ovlada pomoci prislusného tlacitka

\\\\///
':;

Obr. 2

. Svétlo zapindme a vypiname jeho zmack-

nutim. Osvétleni se zapne automaticky také po otevreni dvirek.

Pristroj je opatien LED osvétlenim, které neskodi jeho obsahu.

ZASUVKY A SKLADOVANI DOUTNIKU

UvnitF pFistroje najdeme tfi police. Vrchni dvé jsou urCeny pro prezentaci doutniki a spodni pro
uchovavani doutnik(i nebo krabicek. Horni policka slouzi k prezentaci doutnikii ve vodorovné,
a také naklonéné pozici. Zvednéte dno zasuvky a v jeji spodni ¢asti najdete drevény stojanek,
zajistitelny ve Ctyrech pozicich, nastavitelnych v rozmezi ahlu 20-30°.
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Naklonéna zasuvka

Vodorovné umisténa zasuvka

Doporu¢ujeme doutniky v origindlnim obalu skladovat ve spodni zasuvce. Vzhledem k doporucenému zpisobu ukladani
miiZzete v humidoru uskladnit az 250 doutnikd. Presto nedoporucujeme naplnit piistroj tipIné, aby vzduch mohl uvnitf volné

proudit.

TECHNICKE INFORMACE

Oznaceni: (G251

Typ zafizeni humidor na doutniky
Objem netto 42

Pfislusenstvi 3 ks dfevéné police vCetné 2 ks prezentacnich
Dvefe Prosklené s UV filtrem
Spotteba energie 117 kWh/rok

Energeticka trida A

Rozméry (SxHxV) mm 395 x 500 x 505
Rozméry v obalu (S x HxV) mm 455x 570 x 580
Hmotnost netto/brutto 23,5/25,5 kg

Klimaticka tfida ST(16-38 °C)

Napadjeni 220-240V

Frekvence 50 Hz

Pfikon 60 W

Teplotni rozsah 16 °C-22°C

Rozsah relativni vlhkosti 50-75%

Technologie chlazeni Kompresorové (R600A 3 g)
Hlu¢nost 39 dB(A)

VolIné stojici zafizeni ano
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Produkt vyhovuje pozadavkiim Smérnice WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Evropské unie
2002/96/ EK.

EKOLOGICKY VHODNA LIKVIDACE

Tento symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze vyrobek nepatfi do domaciho

odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronic-

s k€O zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomiZzete zabranit nega-

tivnim disledkim pro Zivotni prostedi a lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny

nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite

u pfislusného mistniho tradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.

Znacka LA SOMMELIERE si, v ddisledku konstantni snahy o zdokonalovéni svych produktd, vy-
hrazuje pravo na zmény jejich technickych parametrii bez predchoziho upozornéni. Zaruku na
spottebice LA SOMMELIERE mohou poskytovat vyhradné oficialni prodejci. Tento navod (ani zad-
nou jeho (ast) nelze povazovat za zarudni list. Prestoze bylo vynalozeno veskeré usili, aby infor-
mace obsazené v tomto ndvodu k obsluze byly aplné a presné, nejedna se o zavazny dokument
a spolecnosti La Sommeliére a ELMAX STORE, a. s. nepfebiraji Zddnou odpovédnost za pfipadné
technické nebo tiskové chyby nebo opomenuti.



( [a Sommeliere " )
CO DELATV PRIPADE ZAVADY

Pfes veskerou péci vénovanou vyvoji a vyrobé, i pfisnému systému kontroly jakosti, nemiizeme
zcela vyloucit moznost vzniku poruchy nebo zavady. Nez se vsak obratite na prodejce, dodavatele
nebo jejich autorizovany servis, ovérte prosim, zda problém/zavadu nedokdzete odstranit sami.
Nejprve provérte, zda:

Zavada Mozna pricina

Zasuvka, ke které je spotfebic pfipojen, neni pod napétim., nebo zafizeni
neni zapnuto.

Poskozeny napéjeci kabel spotfebice.

Pfepalena pojistka/vypnuty jistic silového obvodu.

Zkontrolujte nastaveni vlihkosti na ovladacim panelu.

Zkontrolujte pfitomnost vody v nddobce.

Zkontrolujte spravné zavirani dvefi.

Dvitka neotvirejte casto, aby vihkost nebyla ovliviiovana.

Zkontrolujte nastaveni vlhkosti na ovlddacim panelu a upravte dle potfe-
by.

Svétlo nesviti Volejte servisni oddéleni vyrobce nebo prodejce.

Zkontrolujte nastaveni teploty.

Dvere spottebice se Casto oteviraji.

Dvefe spotiebice nejsou fadné dovreny.

Z&vada na tésnéni dvefi.

Vnéjsi prosttedi ovliviiuje pFilis vnitini teplotu, nastavte nizsi teplotu.
Humidor nema kolem sebe dostatecny volny prostor.

Zafizeni neni postaveno na dostatecné rovném povrchu/vyvazeno do vo-
dorovné roviny.

Lafizeni nepracuje.

Nizka relativni viIhkost

Vysoka relativni vihkost

Zafizeni dostatecné nechladi.

Vibrace pfi provozu.

Zafizeni neni spravné vyvazeno.

Dvitka byla otocena a nejsou spravné namontovana.
Tésnéni je vadné.

Police nejsou spravné zasunuty.

Ovladaci panel nefunguje.

Led panel nezobrazuje. Vadné deska s plosnymi spoji.

Vadna zasuvka nebo napdjeci kabel.

Nizkd kvalita LED displeje.

Teplota je mimo méfitelny rozsah.

Ovladaci panel nefunguje. Zavada ovlddaciho panelu

Dvirka se fadné nedoviraji.

Porucha LED displeje.

Nepodafilo-li se Vdm odstranit problém nebo zdvadu pomoci ndvodu v tabulce vys3e, v Zddném pfipadé spottebi¢ SAMI
NEOPRAVUITE, kontaktujte dodavatele nebo jeho autorizované servisni stredisko.



Poznamky:




la Somme]jére

Viyhradni dovozce:
ELMAX STORE, a. s.
Topolova 777/2
735 42 TERLICKO
tel.: 599529262

CENTRALNI DISPECINK SERVISU
tel.: 599529251



